Amelogen® Plus Singles Unit dose tips (0.3 grams)

Note: Amelogen Plus Singles fit most composite guns.
Description and Indications for Use:
Ama\ogaﬂ Plus is a tooth shade resin composite material (Bis-GMA based) to be used
for posterior and anterior tooth restorations. Amelogen Plus is radiopaque and available
in multiple Vita® shades. I is 76% filled by weight and 61% filled by volume and has
an average particle size of 0.7um with narrow upper limit particle distribution.
Directions for Use:
1. If refrigerated, bring product to room temperature.
2. Apply dentin bonding agent to preparation according to manufacturer’ instructions
3. OPTIONAL: Place a super adaptive layer of flowable composite.
1. Remove ) from Amelogen Plus Syringe. If desired, use the Quad Key to remove
inside flanges for open barrel delivery.
5. Twist stem to express composite. Resistance will lessen with each twist.
6. To avoid dark “speckling” when removing incremental pieces of composite, express
the composite slighily above the inner white KieenSleeve.
7. Place Amelogen Plus in incremental layers applying the first layer approximately
0.5~ 1.5mm thick and cure. Follow with 2mm increments curing after each increment.
If curing with VALO or another high quality curing light (>600mW/cm?), cure each layer
20 seconds. For lights with an output <600mW cm?, cure for 40 seconds.
NOTE: To avoid cross-contamination, use a clean instrument with each increment
removed from the syringe.
8. After final increment is placed, sculpt and light cure.
9. Shape and define the final anatomy using finishing diamonds or multi-fluted carbide
burs. Finish and polish with polishing disks, cups, points or brushes. A composite
sealer can be placed over restoration according to manufacturer's instructions to
increase surface hardness and reduce surface wear.
Precautions and Warnings
1. Read and understand all instructions before using product.
2. For daily s, store at room temperature. Refrigerate bulk storage.
3. Amelogen Plus compules are single use only. Do not reuse to avoid the risk of
Cross contamination.
4. Use a quality curing light to ensure maximum physical properties of the composite.
Uncured material il resultin an inferior restoration and may lso cause pulpal
irritation.

5. Clinician and patient should wear UV protective eyewear when curing composite.
G To lessen pre-polymerization of the composite, minimize exposure to bright lights
during the procedure.
7. To optimize bond to each succeeding layer, do not remove oxygen inhibition layer
between incremental layers of composile.
8. Ensure composite is totally polymerized between layers and interproximally.
9. Not intended for intraoral use.
10. Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with skin.
Do not use on paents with a known sensitvity to acrylates or ofher resins. If llergic
reaction, dermatitis or rash develops, consult a physician.
11. Properly dispose of compules after use.
12. Keep away from extreme heat and direct sunlight.
13. Do not use after expiration date noted on containers.
14. Keep out of reach of children.

Note: For DS and additional information about using Amelogen Plus and other related
om

Amelogen® Plus Singles Puntas de una dosis (0.3 gramos)

Notz: i

products, please go to www.ultradent.c

0
Descripcion & Indicaciones de Uso:
Ame\uduen Plus es un material de resina compuesta color diente (de base Bis-GMA) para ser
uilizada en restauraciones deniales anlenme: y posleriores. Amelogen Plus es radiopaca y
estd disponible en maltiples tonos Vita®. Tiene 76% de carga por peso y 61% por volumen,
¥ un tamano de particula promedio de 0. 7um con un limile superior de distribucion de
particulas estrecho.
Instrucciones de Uso:

1. est refrigerado, levar el producto a temperatura ambiente.
2. Aplique un agente adhesivo dentinario a Ia reparacicn seqin las instrucciones del

fabricante
3 0PCIONAL: Coloque una capa de adaplacion superior de resina luda
4. Retire a tapa de a jeringa de Amelogen Plus. Si Io desea, utice el Quad Key para remover
las divisiones internas y lograr un dispensado de abertura completa.
5. Gire el émbolo para dispensar Ia esin compuesta. La resistencia serd menor con

a giro.
6. Para eviter “molas” oscuras al relrar inrementos de resina, dispense la misma hasta
levemente por encima de la proteccion inena de color blanco (KleenSleeve).
7. Coloque Amelogen Plus en capas de incremento, aplicando la primera capa en un espesor
4805 15mmy poimtce.Conlndeco ncremenos de 2im, poImerzno despés de
caga incremento. Si polimeriza con VALO u olra ampara de fotopolimerizacion de alta calidad
(5600miW/crm?), polimerice cada capa durante 20 segundos. En lampares con una potencia de
<600mW/cr?, polimerice durante 40 Sequndos.
NOTA: Pera eviar Ia contaminacion cruzada, uice un instrumento limpio para remover cada
incremento e la eringa.
8. Después de colocado el ltimo incremento, esculpa y folopolimerice.
9. Modele y defna la anatoma final uiizando diamantes e terminacion o fresas de carburo
mulifo. Termine y pula con discos, copas, punts o cepilos de pult. Para incremenr la
dureza de I superfice  reduci el desagaste Superfical puede colocarse un sellador de resina
compuesta sobre a fesauracion siguiendo las instrucciones del fabricante.
Precauciones y Adverlencias
1. Leay comprenda todas s instrucciones ants de utlzar el producto
2. Para uso diario, almacene a temperatura ambiente. Refrigere si tiene mucho
5 L2 chpouls compals) 0o Aloge PosSon ars U1 ol us o Tt para eviarel
riesqo de contaminacion cruzada.
4. Utice una lampara de polimerizacion de calidad para asegurar méximas propiedades
fisicas de lafesina compuesia, E| materal Sin polimerizar generard una restauracion de
calidad inferior y puede causar también irritacion pulpar.
5. El clinico y el paciente deberian uiizar proteccion ocular UV durante fa polimerizzcion
de a resina
6. Para minimizzr la pre-polimerizacion de laresina compuesia, minimice Ia exposicion a
les biilzntes durante el procedimiento.
7. Para optimizar |a adhesicn a cada capa incremental subsiguiente, no remueva la capa de
inhibicidn por oxigeno enie capas incrementales e resina
8. Aseqirese de que la resina esté completamente polimerizada enre capas y por
interproximal
9. No destinado al uso intraora,
10. L resinas pueden sensibiliza. Evit el contacto repetido de las resinas sin polimerizar
on e N ulic en pacientesconsenbladconoid o e s S
surge una reacci6n alergica, dermatitis o sarpullido, consulte al médic
1. Descarte adecuadamente los compules después el uso.
12. Mantenga lejos del calor extemo'y del sol directo.
13. No utiice despues de Ia echa de vencimiento anotada en s envases
14. Manteng lejos del alcance de los nifos,
Nl:Pr i FO ¢ ot aiiona sobre o us de Anelogn Plus s pructos
relacionados, por favor viste www.ultradent

DE

‘Amelogen® Plus Singles Dosierungsaufsatze (0.3 Gramm)

Hinwieis: Amelogen Plus Smg\es \sl rm die meisten Komposite-Pistolen geeignet.
Beschreibung und Anvendun
Aneagen P S e Kompost in \Zataten (e Bis Gl a5, s r o g
logen Plus und in vilen Vita®-

Farben verfighar. Es it 2u 76 Beni oo s gemm el e durchscmtiche
Partkelgroe von 0.7 um it eine engen Partkelvertilung an der oberen Grenze.
Gebrauchsanweisung:
1. Fall gekit, bringen Sie das Produkt auf Raumlemperatur
2. Appliieren Sie gema dr Herslelleranweisungen ein Dentin-Bonding-Materal auf die
iparation.
3. OPTIONAL: Legen Sie ine gut adapterbare Schicht von ledfzhigem Komposit
4. Enternen Sie die Kappe von der Amelogen Plus-Spritze. Wenn gewlnscht, verwenden Sie den
Quad Key fir die Enternung des Teilkteuzes, fir Anwendung mit einem offenen Zylinder.
5, Dreen i denSempel, um s Kompoi hetausaudten. e Wirsiand it it

jeder Drehung
0 e Spiter 2 vetinder,venn Kompost i Prtonen srtnommenwi,dilcen i
das Komposit ein wenig iber den Rand der inneren Kleen'Sleeve-Hilse hera
7 Bingo S AMEIopen Pl n SCChEn auf,wobel et SCICH 6 0515
m dick sein Solle, und haen S aus. Fafren Sie mit weiteren 2 mm-Schichien fort und
hiten Sie nach jeder weiteren Schicht.Falls Se zum Aushérten eine VALO oder eine andere
Plymeraonscucte i o Ol (2600 T e vewenen. e i e S it
20 Sekunden aus. Be Leuchen mit einer Strke von <600 mW/c? héten Sie 40 Sekunden aus.
HINWEIS: U Kreuzkontamination zu vermeiden, verwenden Sie i jede Schicht, die aus der
Spritze entnommen wird, ein sauberes Instrumen.
8. Nachden die lette Schicht aufgebracht wurde, modelleren Sie ie und fiiten Sie mit Licht aus
9. Verwenden Sie fr die endgillige Formgebung Diamantinierer oder Harimeallinerer
Vil Seaien, it und plisen S i Poleraren et <pizn g rstn
Zur Erhdhun ung des
Fersiellzangaoen cine KoMposiveroegalng aul oo Feslaraion augebach weiden
Vorsichtsmafinahmen und Warnungen:
1. Lesen und verstehen Sie alle Aniweisungen vor der Anwendun
2 i lchen Getaueh el Fumiempetaut agen GBet Mengen gekl agrn
3. Amelogen Plus "Singles” sind nur i einmaligen Gebrauch. Nicht meffach benutzen, um
Kieuontamalon 1y vemecen

4. Benutzen Sie i um die maximalen
Eigencrafen s Komposs SR, Ut hend usgeraees el 00t eine
mangelhalte Restauration und kann die Pula irileren
5. Der Behandler und der Patient solten UV-Augenschutz ragen, wenn das Komposit
ausgefirtet wird.

Un die vorzitge Polymerisaton des Kompositzements u minimieren, reduzieren S den
Lichtzutritt wahrend der Benandung so weit wie maglich
7. Entiernen Sie nich! die Saverstofinibitonsschichten zwischen den Komposit-Schichen, um
den Haftverbund zu neuen Komposit-Schichten zu optmiere.
8. Stellen Sie sicher, dass das Komposit awischen dem Legen von Schichten vollstandig
polymerisiertit,auch inferproximal
9. Nicht i iniraorae Vervwendung
10.Ksioe Kimen sensibiseren, Vemeiden S isdtiolen Kongt it usgeinsn
Dentalkunsistofes mit der Haut. Nicht bei Patienen mit einer bekannten Sensibili
eyt oder ande KUt amvencen, Fils e s Redion, Dt ri
Hautausschiag aufreten, kontaktieren Sie inen Azt
1. Enlsorgen Sie e Compulen nach der Verwendung sachgerecht,
12. Vor extremer Hilze und direkiem Somenlicht schizen
13. Nicht nach dem auf den Befnissen aufgedruckten Verfllsdatum vervienden.
14. Auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren
Hinweis: Materalscherheitsdatenbltter und zusitziche Informationen Gber den Einsatz von
Amelogen Plus und anderen damit zusammenhangenden Produkien finden Sie auf
Nota: Amelogen Plus Singles é compalivel com a maioria das pisioas.
Descricéo e Indicagdes de ulilizagdo;

www.ultradent.com
A Amelogen Plus & um compdsito de resina (com base de Bis-GMA) da cor do dente para
ser usada e restauragaes de dentes posteriores e anteiores. A Amelogen Plus é radiopaca e
estd disporivel em diversas cores da escala Vila®. Ela é constituida de 76% de peso ¢ 61% de
volume e possui partculas de tamanho médio de 0,7 jm, com uma distribuicao de partculzs
com e spetor s
Instrugoes e tiiza
1S fingeratn, croca o produto atemperatura ambiente
2. Aplicar agente adesivo a dentina na preparago de acordo com s instrugaes do fabricante
3. OPCIONAL: colocar uma camada superadzpiével de composito fuido.
4. Retirar a tampa da seringa de Amelogen PIus. Se pretendido, ullizar a Qua Key para remover
0s flanges iteriores para a aplicagao com cilindro aberto.

Torcer a haste para espremer o compdsito. A resisténcia diminird com cada torcdo.
6. Para evitar “manchas’ escuras durante a remogo de pecas de composit incrementais,
espremer 0 composito ligeiramente acima do KleenSleeve branco interor
7. Colocar o Amelogen Plus em camadas incrementais aplicando a primeira camada com uma
EspEsua promacs e D5 - 1.6 polimrzar. S com polimeriee e noamentos
de'2 mm ap6s cada incremento. No caso de polimerizagao com VALO ou oula luz de
golmarizgio g fa alalade S0, oz e caica urane 20 sunds.

ra luzes com uma saida <600MW/cn?, polimerizar durante 40 sequndos.

NOT:pta e a Comanaga 1z, iz um naumets impo o cata ncemeto
removido da seringa
8. Apds o incremento final esta colocado, esculpir & fotopolimerizar,
9. Modelar e definir a anatomia finl utlzando brocas de diamante de acabamento ou brocas
de carbonelo multestriadas. Realiza o acabamento e polimento com discos de polimento,
tagas, pontas ou escovas. Pode ser aplicado um selante compesio Sobre a resauragdo de
acordo com as inslrugdes do fabricanle para aumentar a dureza da superfice ¢ reduzir 0
desgaste da superfcie.
Precauges e adverténcias:
1. Ler & compreender todes as nsirugdies antes da uiizagao do produto
2 paraaullzagio i a3 enperaa e, et para amazranento

g

‘Amelogen® Plus Singles Pontas doseadoras (0,3 gramas)

RS campies Amelogen Pl s deullzaa nia N etz para vl s de
contaminagao cruzada

4. Utiizar uma luz de polimerizagao de quaidade para assequrar as propriedades fiscas do
composito. Material no polimerizado resultaré em restaurages inferiores ¢ poderd também
casara iritagéo da polpa

5. 05 médicos e pacientes devem usar protega ocular UV na polimerizagao do compssito
. Para ecai a pré-polimerizagdo do compGsito, minimizar a exposico a uzes fortes durante
0 procedimeno.

7. Para olimizar a adesdo a cada camada subsequente, nao femover a camada inibidora de
oxigénio enie as camadas incrementais do composito

8. Assegurar que o composit esta tofamente polimerizado enire camadas ¢ na drea
interproimal

9. Nao se destina a0 uso intra-oral

10, As resinas podem ser iritates. Evitar o contacto repetido de resina dentéria nao
polimerizada com a pele. Nao utiizar em pacientes com sensibilidade conhecida a acriatos
ou outas resinas, Em caso de reagao alérica, denmatite 0u Se SUrg erupgaO cutdnea,
consultar um médico.

11. Descarte 05 compules adequadamente aps o uso.

12. Manter afastado de calor extremo e da luz solar dieta.

13. Nio uflzar ap6s a data de validade anotada no recipiente.

14, Manter fora do alcance das crian

Qbservagao: Para obter SDS e informagdes adicionais Sobre o uso do Amelogen Plus & de
oulros produtos relacionados, visit o site wwwultradent com

Amelogen® Plus Singles Embouts unidoses (0,3 grammes)

Remarque : Amelogen Plus Singles s'adapte sur la plupart des pistolets.
Description et indicatons demploi
Amelogen Plus est un mtériau composite de a couleur naturel des dents (  base de Bis-
(GMA) a utilizer pour les restaurations de dents postérieurs et antérieurs. Amelogen Plus est
radio-opague et disponibleen plusieurs teintes Vita. Il est chargé a 76% en poids et a 61%
el une
taille de particule moyenne de 0.7 m avec une répartion de paricule de limite Supérieure
Etroite.
Mode demploi
1 En cas de réfrigération, apportez le produit 4 la température ambiante.
2 Al gt o I Genine st 1 gt son s nstucons 6 i
Placez une couche de composite fluide Super aoaptli,
i Eere capuchon de la eringue Amelogen PIus. Si vous e Souhaitez utisez a ci¢ Quad
pour enlever les collts internes pour une application par cylindre ouvert
5. Tordez a ige pour exprimer e composit, La résistance diminuera aprés chague trsion
e Pour 6uier des « mouchelures™ sombres lors du etai des élémens incrémeniels
mposite, exprimez le composite égerement au-dessus de Ia KleenSleeve interne blanche.
7 Plcez [AT00en P g GOUGDES SUGCESShes an SpDIUAN A e couche St
IVION 05415 mn gl s pohmész-,Comnuez ve s coughes s
e el hoolmereene e ol 1o obmées e VALO o e
autre lampe d ute q
pengam 28 secendes Pour I lampes ayant une puissance de St <00m o, polymérisez
Jant 4(
ﬁors Pour e contaminton i, ez un st propee e chague couche
seringue
Fharsie placement de la demiere couche, Sculptez et photopalymérsez fensemble
9. Formez e défnissez [anatomie finale en utisan un diamant de fntion ou des frases
au carbure mull-Cannelées. Finissez el poisséz ave des disques poliseurs, des godets,
des pointes ou des brosses. Un vrnis scellant pour composite peut tr applioué Sur
restauration selon les instructions du fabricant pour augmenter a dureté de la surface et en

réduire
Précations el avertssements

1. Lisez et comprenez foutes les insiructions avant duilise le produit,

2 Pour ne st quldene, eneposez & emperarc ambinc. Reigez o sock

5158 camputes Aelogen ls ot sage uiue Ne s e s pour i o e
e ganamnalon e
s une ange & phlopoymetserdoquaeput s I e maxil s

e dcompute. L maiay o oyt entanera ur esuralon e
(Rt I o putéqlementcaver un aion e
5. Lecinicnsh e plen el poter s urtesde fichetion conte es UV pencnt
polymérisation du composi
6 P iire s polymensalmn du composie, minimisez son expostion aux lumidres
fortes pendznt la
7'Pout apimse i fason e s couche sl e e s 3 couke e
doxygene ente s couches du compo:
8. Assurez-vous que e composite est po\yménsé enlre chaque couche et enteles dents
9. Non destiné & une ullsation intrz-orle
10.Le e geunent posoquer e Sensisaion, Eviezn cora i el g o
Ia résine dentaite non polymérisée. Ne pas utiser sur des patiens ayant une sensibli
e A 6816, S e oo e, 0 G e Epion unée
38 devloppe, conue n méen

fiminez cortectement es ésidus aprés tilisation.

13 T TGt B kot ot s lam e e
13:Nle st g St Goialon e S s s
14, Tenir hors e porée des
ot P IS8 et ds formatons supléertaies sur fuiseon d FATelogen Pl et
dautres produits connexes, veuillz vister wwullradent com

Amelogen® Plus Singles En-dos ampullspetsar 2 0,3 gram

Qbs! Amelogen Plus Singles nassal ae Hesta komposiipistolr.

Beskrivning och anvéndningsoms

Amelogen Plus dr ett tandnyanshar\s ‘kompositmaterial (Bis-GMA -baserat) for att
anvandas for bakre och framre tandrestorationer. Amelogen Plus &r strélsakert och
finns att fd i flera Vita®-nyanser. Det & fyll ill 76 % vikt och 61 % volym och har en

‘Amelogen® Plus Singles Tips voor eenheiddoseringen (0,3 gram)
Opmerking: Amelogen Plus Smg\es passen op de meeste samenstellingpistolen

Beschiijing en gebruiksaan
Ameogen P e tanda unstarscomposietmatrial(op basis van Bis-GMA) gt
moet worden gebruiki voor posterieure en anterieure gebitsrestauraies. Mosaic i radiopaak
en verkrjgbaar in meerdere VITA® Kleuren. Het vulgewicht bedrazgt 76% en het vulvolume
is 61% met een gemldde\de partikelgrootte van 0,7 ym met een smalle partikelverdeling
aan de bovengren
Sebnuksaanmiang

Bt et roic s et 1 okl o v op ogeingeompert rng
Senneectmdol an oG prearale wlgensce rsueles van e i
3.0PTIE: Breng een uiterst adaptive laag vioeibaar composi
4 Hoal G do v de Aelogeh Plus-sp. Gtk cen gewensl de Quad Key om de
inwendige flenzen te verwideren voor afgifte met open cilin
5. Vet st om ot compsit e o Gukkeh. e wersand 21 b ke dra aeen
6. Ter voorkoming van dorkere “Spikkels” tjdens het verwideren van incrementele Sukjes
composiet, moet u het composiet els boven de binnenste wite KleenSleeve erult drukken.
7. Breng Amelogen Plus in lagen aan, waarbi de eerst laag ca. 0,5-1,5 mm dik moet zin,
en hard deze uil. Breng daarna steeds een laag van 2 mm aan e hard deze lelkens na het
aanbrengen il Als u voor het uitharden een VALO- of andere hoogwaardige uilhardingslamp
> 600 mW/c) gebruik, moet u elke aag 20 seconden vitharden. Voor lampen met een
vermogen van < 600 miWjcre, moet u 40 Seconden uitharden
N Orisbesmeing e vocamen, o 1 ers el g e schoon et

& Nota e defne aag is aangebacht, et u de et vorm e i deze
9. Gebruik voor de definitieve vorm afwerkdiamanten of carbidefrezen met meerdere

groeven. Werk het af en polist het met poljsischijven, cuples, punten of -borsels. Een
composietsealant kan over de reslauratie worden azngebracht volgens e nstructes van de
fabrikant om de opperviaktehardheid t verhogen en siage van het opperviak te verminderen
Waarschuwingen en voorzorgsmazlregelen:

1. Lees en volg alle anwifzingen op voordal u het product gebruik

2. Bewaar het product bi] dagelks gebrulk b omgevingstemperatuur. Bewaar grote
hoeveelheden in de koel

3. Amelogen Plus-patronen zij uitluend bestemd voor eenmalig gebruik. Niet oprieuw
gebruiken om kruisbesmeting te vermijden

4. Gebruik een hoogwaardige uithardingslamp om maximaal t profiteren ven de fysische
eienschagpen v el compose. Niet-uigeard maler 2l ien (o en mindevaacie
restauratie en kan ook pulpa-iritatie veroorzaker

5. Tandarts en patiént moeten UV- uagnescnevmmg dragen tijdens het uitharden van het
composiel.

©.Om gt ponmeriate van e composet e vermindae, et boosieling an et
compostt an el ove el orden

Amelogen® Plus Singles Capsule i dosi singole (03 gramm) IT

Nota: Gli Amelogen Plus Singles sono compatblicon la maggior prte di pistole per composit.

Descrizione e indicazioni d'uso
Amelogen PIus & un materiale composito su base resinosa cromatico (a base di Bis-GMA)
indicalo pe restaur dentalinei seloi anterior  posteiori. Amelogen Plus & radiopaco ed &
disponibile in vare tonalita Vita®. € iempito al 76% in peso e al 61% in volume con partcelle
i Qandezza et 07 m cor it uperite ot isbuzone  pa el
Istruzioni per 'uso:

1. Seil prodoto & sato tenuto in frigorifero portarlo a temperatura ambiente.
2 Applicare adesivo dentinale sl preparazione dentale sequendo le istruzioni del produtore.
3. OPZIONALE: applicare uno stato di composito luido per favorire [adattamento alla
preparczione cavilaria
4. Rimuovere l cappuccio dalla siringa Amelogen Plus. S¢ 0 s desidera, usare la chiavetta
Quzd per [a rimozione dellinserto e apir tolaimente [a sringa
5. Girare il pistone per estrudere il composito. La resistenza diminuira ad ogni giro.
. Per evitae che durante il prelevo di composito dala siringa iniscano frammenti scur,
estrudere il composito leggermente ol il rivestimento interno bianco KleenSleeve.
7_Posizionare Amelogen Plus in sirti incrementli applicando un primo sirato dello spessore
i 0,5 - 1,5 mm e folopolimerizare. Applicare | successii irati ello spessore max.di 2 mm
fotopolimerizzando ogni ingolo ncremento. S Ia fotopolimerizzazione i esequ con VAL o
allra lampada g alla qualta (con intensita >600mW/c?), polimerizzare ciascuno sirato per 20
secondi. Per lampade con intensita luminosa <600mW/crn? fotopolimerizzare per 40 secondi
NOTA: pr prevenire la contaminzzione crociata, usare no strumento pulito ogni vota che si
preleva del maerial dalla siringa
8. Dopo aver posizionato [ ulfimo incremento, modellare ¢ fotopolimerizzare
9. Definire la forma dellanalomia finale usando rese diamantate da ifintura multiamaal
carburo di tungsteno. Rifinire e lucidare con dischi, coppett, punte o Spazzolni da ucidatura, £
possibile applicare un sigillante per composito su restauro secondo I isruzioni e produttore
per aumeniare la durezza della superice  ridurte [usura
Precauzioni ¢ avverteze:
1. Leggere e capire lute e istruzioni prima dellutlizzo,
2 Pt s cufdanoconarrs 3 emperar et Corsaare e e o
rigorifero.
3. L capsule Amelogen Plus sono monouso. Non riutlizzare su altr peziente per prevenire il
tischio di contaminazione crociata
4_Per la folopolimerizzazione usare una lampada di qualit per garantie le massime proprieta
fisiche del composito. | mateiale non accuratamente polimerizzato riduce a qualitadel restauro
& pub enche causare ritazione pulpare.
5. Lopraurecliio 1 aenc cotthero duae  olpoimrizzone gl ompasto
portare occhial di prolezione dai raggi U
6. Per prevenire una polimerizzazione preca:e del composito,ridurte Fintensita dlla luce
scalitca durante la procedura,

7.Per ofimizzare desione di ogni sialo incrementale successivo, non rimuovere Io tralo i

7.0m de hechiing va ag de
Iaag lussen de armnderh]ke mmposueﬂagen o oen velwudevd

8. Zorg dat het composiet tussen de afzonderlike en interproximaal volledig is itgehard

9. Nie bedoeld voor intraoraa gebruik

10. Harsen kunnen tot overgevoeligheid eiden. Voorkom hehaaldeljk contact tussen de
niet-uitgeharde denlale hars en de huid. Nit gebruiken bij paliénten van wi bekend Is da zj
gevoeli zin voor acrylalen of andere harsen Readpleeg een arts bi een allergische reacte,
dermalils of huiduitlag.

11. Voer compules na gebruik op de juiste manier .

12. Verwijderd houden van extreme fite en direct zonlcht

13, Niet gebruiken na de uiterst ebruiksdatum op de verpakking.

14, Buiten bereik van kinderen holiden.

NB Voor een veiligheidsinformatieblad en aanvullende informatie over het gebruik van
Amelogen Plus en andere verwanle producten, Gaatu naar wwnw uliadent.com

Bemazrk: Amelogen Plus Singles passer il de flste kompositpistoler.

Beskivelse og indikationer fo brug

Amelogen PIus er et tandfarvet kompositmaterale med resin (Bis-GMA-basere), der kan
aniendes i postriore g anierioe ancestaureringer. Amelogen Plus e aciopald g s

i mange Vita®farver. Der er 76 % filler ved vaegt og 61 % filler ved volumen, og det har en
gt 0,7 pm med en smal avre grense for patkeliordeling

‘Amelogen® Plus Singles Enhedsdosis il spidser (0,3 gram)

genomsniltlig partikelstorlek pa 0,7 ym med en smal dvre
Bruksanvisning;

1. LA produkten f4 rumstemperatur om den forvarats | kylskip.
2. Applicera tandbondingsmedlet pa preparatet enligt tllverkarens anvisningar.

3. VALFRITT: Placera elt super anpassningsbar lager av flytande komposit

4. Avldgsna locket frén Amelogen Plus-sprutan, Om s& nskas, anvind Quad Key for att
avkigsna inre flansar [or everans av oppna behilare.

5.Viid skafe r att rycka ut komposit. Molsténdet minskar med varie vridning

6. For att undvika mork "flackning" d de stegvis okande kompcs\me\ama avldgsnas,
tryck ut komposit nagot ovanfor den inre vita KleenSleey

7. Placera Amelogen Plus i stegvis Gkande lager och apphcera ett forsta lager som ar
cirka 0.5-1,5 mm tjockt och harda. Folj med en 2 mm stegvis dkning efter varje tillskott.
Om Uushavdm'ngen sker med VALO eller ett annat hrdningsljus (> 600 mW/cm?) hérda
e e | 20 sekunder. Ljushrda i 40 sekunder for jus med en energiutveckling

OES For alt mmmdra Korskontamination anvénd ett rent instrument for varje tillskott

som tas fran spr

BB s \agret placerals, skulptera och fjushrda

9. Forma och definiera den slutliga anatomin genom aft anvinda avslutningsdiamanter

eller multirifilade karbidborrar. Slutfor och polera med polerskivor, -koppar, -spetsar

eller -borstar. En kompositforsegling kan placeras dver restoration enligt venarons

anvisningar for att tka ytans hardnet och minska slitage pa ytan.

Forsiktighetsatgarder och vamingar:

1. Las noga igenom och forsta alla instruktioner fore produkten anvands.

2k Fm\;aras vid rumstemperatur for daglig anvéndning. Forvaring av stora partier

sker | kylskéy

E Arkne\(‘)gen Plus ampuller 4r endast for engangsbruk. Ateranvand inte for att undvika
orskon

Brugsanvisi
1" Hi o0kt opears ke, sl et bringes i stsempertr
2. Applicer dentinadhzzsiv pd preparationen ifalge producentens vejledninger.
3 VALGFRIT: Lz e superacdaptivt lag lydende kompositmateriale.
4. Tag heten af Amelogen Plus-Sprajien. Der kan om anskel anvendes en firkantnagle tl 2t
feme de indvendige flanger, s uben kan &bnes helt

Dvej sklte for at trykke komposimaterialet ud. Modstanden biver mindre med her

ning.
6. For f undgh s maree et ved s omese af Komposiilriae sal 6 ks g
T over den indvendige hvide KenSieev
7 Lzg Amelogn Pus | g, et aste Skl vz ca 05 - 1.5 by agdeeter
Iyspolymeriseres. Her efterfalgende lag Skal vzre 2 mim fyk. HVS der anvendes en VALO
elleren tlsvarende polymeriseringslampe af hoj kalitet (-600 mW/c?), skal et lag
Vspolmerste 20 sekundr. ot amper med an udgan < 600 el et
hspemarrs 1405
RIC Fot a undghkydskataminerig Sl de anvende e ent nstument o et

\ag der femnes fa sprajen.
8. Efer et sdste g et Iaqt, skl det carves og yspolymeriseres
9. Form 0g definer den ved brug af eler
Finputs o pole et putSesket, koppe pona ol pensle Dt fan 2090 f Kompost
Torsgingsalre vy IOngen Tt prodcenens veledinge ot orSae
veatnichecn g dmed omings 15 o
Forholdsregler og adva
1. Las og st alle veﬂedmngev inden produktet tages  brug
2. Opbevares ved sluetemperatur il daglig anvendelse, men lagerbeholdningen skal
opbevares | kleskb.
3 Amelogen Plus ampuller e kun tl engangsbrug. De mé ikke genbruges for at undgd risiko
for krydskontaminering

B p0mersngsanpef b Kl orat s, ot emposinarae o o

ation.
4 Anvand eft kvametsnamnmgsuus {0 alt sakra de bista mjliga fysiska
for kompositen. Ohérdat material kommer att resultera i en samre restoration och kan
aven orsaka initation i pulpan
5. Lakare och patient ska anvanda UV-skyddsglasigon vid héirdning av kompositer
6 ;m ait mmska forpolymerisering av kompositen, minimera exponering for starki fjus
under procedurer
7. For at optimera bonding for varje péféljande lager, aviagsna inte det syrehammande
lagret mellan de stegvis Skande lagren av kompo
8. Kontrollera att kompositen &r fullsténdigt pu\ymenserad ‘mellan lagren och
interproximalt.
9. Ar inte &mnat att anvéindas intraoralt.
10, Harts kan vara sensibiliserand. Undvik att huden kommer upprepade ganger i
kontakt med dentalt harts. Anvand inte pé patienter med kand kanslighet for akrylater och
andra hartser. Om en allergisk reaktion, dermatit eller utslag utvecklas bor lakare vidtalas.
11. Slang ampullerna pa korrek! st efter anvandningen
12. Undvik stark varme och direkt solljus.
13, Anvind inte efter mgangsuamm som finns angivet pa behallama
14. Forvaras utom récknall for barn.
Obs: For sékerhetsdatablad och ytterligare information om anvéndning av Amelogen Plus
och andra relaterade produkler, g till www.ultradent.com

Dedstm materale Vil esultre | en svagere fyldning 0g
o g G oo

7a gl incrementi el composi
8. Assicurarsi che il composito sia completamente polimerizato tra i var incrementi ¢ nele
aree interprossimali

Non & indicato per [uso intraorle.
10. Le esine possono causare sensibilizzazione. Evitare contattrpelu dela resina per uso
dentale non polimerizzata con [ pele. Non usére su pazient con sensibia accetata verso
acilli 0 alle resine. Incaso di reazione allegica, dermatt o eruzoni cutanee consultare

un medico.
11. Smaltire correttamente le capsule dopo |'uso.

12. Tenere lontano da fori fonfi di calore e dalla luce diretta del sole.

13. Non usare dopo la data di scadenza annotata sulle confezioni

14. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Nota: per la scheda di sicurezza del materiale e ulteriori informazioni sull'utilizzo di Amelogen
Plus e altri prodotti correlati, visitare www.ultradent.com

‘Amelogen® Plus Singles Yksikkoannoskarjet (0,3 grammaa)

Huomautus: Amelogen Plus Singles sopii useimpiin yhdistelmamuoviruiskuihin.
ooteen s ettt
Amelogen Plus on hampaiden savyysresiiniyhdiselmamuovimateriaal (Bis-GMA-
pohiainen), ol kiytelaan etu- ja takahampaiden restauraatioissa. Amelogen Plus on
rontgenpositivinen fa Saaavana useina Vita®~savyind. Se on tayletty 76-prosentisest painon
ja 61-prosentisest tilavuuden mukaan; sen keskimérainen partkkelikoko on 0.7 pm; sen
partkieleiden ylarajan jakauma on kapea.
Kiytitohjeet
1. Jos ainetta on séilytety &ékaapisse, anna lAmmeta huoneen!&mpoon
2. Levitd dentinin sidostusaineta valmisteeseen ofjeiden mukeisesti.
3. VAIKTOEHDOT. Levié superadaptivinen kerros juoksevaa yhdistelmémuovia
4, Pl i Alogen 1 st Haltaesoa ssplol e sat v oisia
Quad Key -instrumentilla, jota aineta voidaan annostella avoimesta sylnters
5. Pursos yhisemamuvia varls AR, Vastus veenee e Keftloeta
6. Mustat pilkut voidaan vt otetaessa is2 yhdistelmémuovikappaleta pursotamalla
komposittia hieman valkoisen KeenSieeve-sisasuojan ylzpuolele
7. Levita Amelogen PIus Kerroksitai siten, et ensimméinen kerfos on noin 0.5 — 1,5 mm
paksu Ja Koveta. Jatka levittimalls 2 mmn kerroksia ja koveta kunkin liséyksen falkeen.
Jos kytat VALO-tai muita laadukkaila velokovettinia (600 mW/ce), Ja valokoveta
ki e kermsta 2035 430 Jos vckovelinen oho on <SO0m loorea
40 sekur
UUMAUTUS R\sl\kunlammaahon valttamiseksi kdyta puhdasta instrumenttia kunkin
ruiskusia olelun yhdistelmamuovikeroksen levitimiseen.
8. Kun viimeinen kerros on eviety, muoloil Ja valokoveta
9. Muotoie ja vimeisiele lopulliseen anatomiseen muoloon vimeistelyimanttporila tai
moniurasil karbidiporilla. Viimeistele ja suoria lopulinen hionta akoila, kupeilla, kjila
tai harjoilla. Yhdisteimamuovisealeria voidaan levita resauraation pall vaimistajan
ffiden mukisesipnan Kovuudenpaananiski s klumisen idsanisk
Vaotuksia ja varoloimen
1 el e holalisesl assist neennen Kaytoa
2. iyt huoneenlammessd paivitdist Kyt varten. Salyt bulkkituote jidkaapissa.
3. Amelogen Plus -ampullitovat kerakiytdisa. Al kit uudelleen rstikontaminaatoriskin
viltimiseksi
4. Kayta laadukesta valokovetinta yhdistelmamuovin fysikalisten ominaisucksien
maksimoimiseksi. Kovettumaton mateizal heikenté restauraation laatua a voi myts

5. Tandleger, Kinikassistenter og patienter skl bizre U ved

f komposimaterize

6. forat lomindse risien for pragoimerang o komposatidel hl spnctig or
Katligt Iys minimeres under procedu

7. For af optimere adhzsionen melem et lag, m det oxygenhammende lag ik fiemes

mellem hvert komposillag

8. Kontrollé,at kompositmateriale er fudstzndigt polymeriseret mellem hvert ag samt

approksinal

9. ke beregnet il intraoral anvendelse

10 Resnmatglr an v sesbsnds Undghgnagen onsd ol aturcre

denlale resinmeterizler oq hud. Ma ikke anvendes pé paienter med kendt flsomhed overor

acrylter eller andre resinmateriaer. Huis der opsta en allergisk reaktion, dermatis eler

ekse, skal der Sages lzge

11 Boriskat ampullerne korrekt et anvendelse

12 Ma ke udszetes for eksirem varme og direke sollys

13. Mi ikke anvendes efter udlabsdatoen pé beolderne.

14 Opbevares utiigangeligtfor born.

Bemezik: Besag wwnk.uliradent.com for sikkerhedsdatablade g yderligere oplysninger om brug

af Amelogen Plus og andre relaterede produkter

5. Hammaslaakrin, avustajan ja potilaan pité Kéytaa UV-valolta suojaavia silmiensuojaimia
yhdistelmamuovia kovetetiaessa.
6. Komposiltn esipolymerisaafion vltamiseksi altstusta kirkkaalle valolle pitéa vt
toimenpileen aikana.

‘Seuraavan kerroksen optimaalisen tarttumisen vuoksi hapeitumista estavaé kerrosia ei saa
poista yhdistelmamuovin kerrosten valit.
8. Varmista, eltd yhdistelmamuovi on taysin polymerisoitunut kerrosten vlill ja
interproksimazlisesi.
9. Ei intraoraaliseen kéyttoon.
10. Resiinit voivat olla herkistavia. On valtettava kovettumattoman resiinin toistuvaa
ihokosketusta. Al kayta potilaille, jotka ovat herkistyneet akrylaatille tai muille resiineille. Jos
ilmenee allerginen reaktio, ihotulehdus tai ihottuma, ota yhteys laakériin.
11. Havita annospatruunat asianmukaisesti kiyton jalkeen.
12. Suojattava kovalta kuumuudelta ja suoralta auringonvalolta.
13. Ei saa kéyttda pakkaukseen merkityn viimeisen kayttopaivamaran jalkeen.
14. Pidettavd poissa lasten ulottuvilta ja nakyviltd.
Huomautus: Kaytiturvallisuustiedotetta ja Amelogen Plussaa ja muita néihin tuotteisiin
liittyvi tuotteita koskevia tietoja on saatavana verkkosivustoltamme www.ultradent.com



EN- Do not re-use to avoid cross contamination

DE- Nicht wiederholt verwenden, um Kreuzkontamination zu verhinder.
FR- Ne pas réuilser pour évier la conlaminalion croisée.

NL-Niet opnieuw gebruiken om kruisbesmetting te vermijden.

IT- Per evitare la contaminazione crociata non riutilizzare.

ES- No lo reutilice, asi evitard la con\ammacmn cruzada

PT- Nao reutilizar para evitar a contaminagdo

SV Fm undvikande av korskontammaﬂon far pmdukten inte teranvandas.

Pl iy uudelleen nsﬂkumammaahun vltamiseksi
EL- My Toenavaypnaton
g anogoyers 1 Soraupre pikovon.

ToBTOpHOE HCONB3OBIIE He JONYCKAETCA B0 H3Gexkaiie
nepexpecrioro sapascrtnt
PL- Uzywad
TR Capraz kontaminasyonu ol aclsmddn tekrar kull:mmnym
i d el st

XNM

EREERA, Bk s
TH- uwlmwémuwmmmmmmumw

CHENEY

EN- Keep prodcts out of heat/sunlght.
DE- Produkt nicht in die Sonne legen oder Hitze aussetzen
FR- Gardez es roduis oin e laChaleur/de la lumire.
NL- Zorg dat hetproduct iet aan hite/zonicht worct blootgesteld
IT- Tenete | prodatt fontano dalle foni di calore ¢ Gllaluce del Sole
ES- Mantenga estos productos alejados delcalor y e la uz soa.
PT- Mante fora do calor/uz Solar,
SV-Produkerna ska hllas borta rdn heta/Soljus
DA- Produkteme kel holdes vk I varme/Solys
F- Suojaa tole kuumudela a auringonvalole.

Ammpnarz Ta tpoidvra paxpid

Plus Singles 3 ypagpdpia)

EL Amelogen® Plus Singles i sosonsit saxoreuuns (0.3 rpasnva) R U Amelogen® Plus Singles Koficowki z pojedyncza dawkg (0,3 g)
I 1

Eneiwon: To Amelogen Pl -5, p progorep V0
Teprypag kat Evdeiées yia ypior

Onicane i noKasars K npivererio

u I . ow komp
Opis i wskazania dotyczace iycia

PL Amelogen® Plus Singles Birim doz uglan (0.3 gram)

TR

Not: Amelogen Plus Singles, bir ok kompozit tabancasinda kullanilabili.

‘Tanim ve Kullanm Endikasyonlars

"o Amelogen Plus eva &va ok quvenng s e antyguan oo bovuod (e o Ao P (1 ocrrose Buc-TM orrenky - Amelogen Plus to kompozytowa zywica o odcieniu ¢bdw [na bazie bisfenolo-A- Amelogen Plus, posterior ve anterior dis restorasyonlars i¢in kulanilan dis renginde
EN - See Instruct Bis:GMA) yia xpfon Amclogen npeiieTe " Amelogen Pl diglicydylo- metakrylanu (Bis-GMA)] praeznaczons do stosowania w uzupelnieniach rezin kompozit materyaldir (Bis-GMA bazk). Amelogen Plus radyopaktr ve
DE- Seeh ”;"‘m ons i Vita AwCTC RamaBX orTeKax Vita 2¢béw przednich i tylnych. Material Amelogen Plus jest radiocieniujacy i dostepny w i ot BUED IRHETYS 8 TR SRS DB BRCOBER P T Copa Ot
- Siehe Anleitung i Py Haroine 10 Becy CoCTaBAAet 76 %, 10 oBbeny — 61 %, CPEALER BOTIUANS SacTL 07 MM ¢ wielu adcieniach Vit Jest on wypelniony wagowo w 76'% i objtosciowo w 61% przy 2 Fenc - AB 82 B . ¥ .
FR - Voir le mode demploi X KM PACHEETEHIEN HACTIOL Ha BEpRHN YpOBHE oraninda doldurulmustur, partikiil dagihm st sinirt kitgiiktiir ve ortalama partikil
T Yarle mod Ao o G ot pacope ot 52 e yp Sredniej wielkosci czastki 0.7 pm 7 waska gorng granica dystrybuci czasti, pramnda doldu
1T Consutare I nzon e v 0 1. o nporyit asomncs ewy narpetica i lkazowi dowycrace uiycia: Kullamim Talimatlar:
. Elv g et o0 o, épte o gy Opuonguca Seion ny m y Harpersca i parypis 1. Jeseli produkt jest schlodzony, nalery doprowadzic go do temperatury pokojowej. AR WIS s scakl y
ES - Ver insirucciones 2 Eqapiio odovtivi oy e T 0dyies a 2. Dodac do preparatu $rodek wigzacy zebine zgodnie  instrukcjami producenta. . Dondurucuda sakladiysaniz iiriini oda sicakligina getir
PT - Ver instrucdes 0 KATaKEVAOTY, ‘COOTBCTCTBIN € YKASAHIUAMH TPOIIBOMITEIA. ; 3. OPCJONALNIE: Umieicié yysoce zdaptacyyna warstwe plynnego kompozytu 2. Ureticinin talimatlarina gre preparasyona dentin bonding ajan: uygulayin.
SV - Se instruktioner 3 TIPOAIPETIKO. s puan oo, Amelogen Pl 3. OPSIYONEL: Siiper adapiif akiskan komporit tabakasi uygulayin.
DAL i Byuhz 0 méga and ) ovpryya tov Amelogen Plus. Euvssxm, Quad v ey n dozd oy wewngrnye v o i o 4 Amelogen Plus s Japagns karn,Dirsen ek bsne uyglams i
1 Lue ojeet i by wyeisnat Kompozyt  ¥asdym o mlcmnp  bedzie male. aglantilan gkarmak amacryla Quad Anahtan kullanabilirsinz.
EL - Asire Tiq odnyicg H nwmmw Tov dfova yia va |3yu w00uv et H avtioraon b uzlwﬂsl e ki TEpITpO, EW,V;M,,M;‘, . Cran W o cca icmnyeh ,plamek” podcsas wyciskania icin govdeyi biikin. Her biiktiginiizde direng azalacaktrr.
RU - Cuorpure ykasami o y i axnh Tedga Tov o0vBEon, kompozytu wyciskac kompozyt nieco powyzej wewngtrznej bialej strzykawki 6. Kompozitin mkmmmm pan,zlanm ¢ikarirken “bencklenmeyi” nlemek amaciyla
TIpHUMEHEHHI0 L!Mu a K‘""gkﬂt KleenSleeve. kompoziti i beyaz KleenSleeve'in biraz iistiine uygulaymn.
- Zab itk e T -\mzlup,:n Pl o “ay mpdomn avpioon i ¢ Ameloge ton o 7. Umieszczaé kompozyt Amelogen Plus w rosngeych warstwach, nanoszac pierwszg 7. Ik tabakayn yaklagik 0,5 - 1,5 mm kalinhganda uygulayarak ve polimerize ederek
- 515 o warstwe o grubosci okolo 0,5-1.5 mm, i utwardzac. Nasigpnie utwardzac co 2 mm. Za  Amelogen Plus inkremental tabakalarint uygulayin. Her inkrementi polimerize
muuzr.vwv 2mm peté amo Eav ol Hepiopo e VALO i pomocg lampy VALO lub innej lampy utwardzajgce] wysokiej jakosci (>600 mW/c?) etikten sonra 2 manlik inkrementlerle devam edin. VALO veya baska bir yiksek
i neag (>600mWjem’), ex nopepioy 7awn VALO st 20 sekund. W przypadku lamp 0 mocy <600mW/cm*  Kaliteli polimerizasyon 111 (>600mW/cm?) kullanirsaniz her tabakay: 20 saniye
Tl m ent * Tia gata pe mapayey 2600 uBrlow) ptensiocrs s c 2 utwar 40 sekund. . boyunca polimerize edin. <600mW/cm? gikis gicii olan 1siklar igin 40 saniye boyunca
TH 'meu‘lu'nuw ;’x‘-;:xﬂug;:‘ﬁp" e " B . Ly UWAGA: Aby % czenia ki t ys po polimerize edin.
e e . Kazdej warstivie usunigtej ze strzykavk v ontainasyons ek syl inngadan karian er ket
e xife Tpoofhia Tov apaipeiva am 1 abpryya. wicrpper 8 warstwy uformowa i utwardzac. et e
8. Agérou tonofecne 1 i ipoobijen, 1 I HaHeCeI 3 LTI KAKROTD HOBOTo cros 9. Uksztaltowac koricowy ksztalt anatomiczny za pomocy diamentéw wykasiczajacych .
iGere Ty Tehec Suagivria tehixic s i mnome 1 wire wglkowyc 2 wielom ronkami. sty poerowa 2 pomoc sk 8- Sonnkrmen el ooy ve st
pyaciac f ¢pé gpido. Tekexgorte i misek, korichwek lub szczotek polerujacych. W o e tardodes ogranierenty 9- Biirme elmast veya ok yivi karpi rez Kllanarak sekilendirin ve son anatomiyi
ouABaaroc, agpayaxd B y 6opon  Tuiycia powicrachi motna urmescé a rkonstrukel sscseniacs Komparytony belirleyin. Cilalaysci disk, kap, ug veya firga le restorasyonu bitirin ve cilalayin. Yiizey
tvBeTo endva and TV aoxaTdoTa, GVjgWYa e " odnyiec iyava ¥ og & producenta ) sertligini artirmak ve yiizey asinmasini azaltmak amaciyla restorasyonun iizerine
akyfei n ko va petuliei ) gdopd v po widron Crtrzesenia i srodk iireticinin talimatlarina gore komporzit ortiic yerlestirilebilir
Tpoguhateic ka llporidomotoeis: TOEPIOCTI MOREPXHOCTH If AR e€ 1. Przed uiyciem produktu naleiy preczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie instrukeje. Onlemler ve Uyarilar
1- Auapaore kat karay 1 obnyies 0 1P . 2 W praypadku codziennego uzytkowania przechowywaé w temperaturze pokojowej. 1. Uriinti kullanmadan dnce biitin talimatlan okuyup anlayin.
2. Tia kaBnepuvi ypijor, anodKevote ! yoyeio m Vep A Zapasy zbiorcze schlodzic. 2. Giinliik kullamm igin oda sicakliganda muhafaza edin. Toplu depolamalarda
mwM T0ooTIITa POl ncmmmvmmu i ATHTE i ¥ 3. Fiolki «mexogen Plus sq przeznaczone wylacznie do jednorazowego uzytku. Nie sogutucuda sakla)m
wnmmuw;n\dfésﬂ\?m &v\ 16 povo. Miy ta yava i Tennepaype tosona unil aicia 1 yka rzyzowego. leri tek Gapraz riskini
EN Health hazard mlwwniw\ ivdovo diaotaupoienne ok 3 Amclogen S 4 W Ml eni p :hdu!mcmmn fizycznych kompozytu naleiy onlemthcmukrarknlla m, o -
; stosowa mm) jakosci ampq utware um 4 4. Kompozitin n st i yla Kaliteli
o porepn P 3 i
o Dangerent oor i anté ometnos i To nexwa.wmuxmofaa e 0 opa i e ire et v e o - gt Kullann, P d Testorasyon.
L- Gevaar voor de Qezondheid 5.0 warade xat o aodevig npémet v gopive e acier Is"f:i :‘ﬁ;:nwar ania kompozytu lekarz i pacjent povwinni nosi okulary chroniace  sebep olur, ayrea pulpal iritasyona yol agabil,

11 Pericolo per [a salute
ES- Peligro perala salud
PRt 3 alde
SV- Hilso

DA-

i .
L Tromoyz \dala od rodet ciepla/Swiatla slonecznego,

HAusmrRaA Lnsanara/Lan

EN - For Professional use only.
DE - Nur fir professionelle Anwendunge
PR - Detind 3 ur o profss nnaleuruement
NL - Uitluitend voor professioneel gebruik
1T - Solo per uso professionale
ES - S6lo para uso profesional
BT -Desaseapenas  ilzaghopfsiorl
SV - Endast for yrkesmassigt brk.
DA MG funanences A ndizgeprsole
Fl-Vain ammaticiyt
EL - Mévo yia mvysx.mnm Xerion,
RU - Tonko a1 npodeccuoranbiioro
Henob3oBaRIL
PL - Tylko do profesjonalnego uzycia.
TR- Sadece profesyonelkullanmiin.
L g sind

18C
65°F

: Ak
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U.S. federal law restricts the
sale of this device by or on the
order of a dentist.

Amelogen Plus
Flammability

Health

For product SDS please see our
website: www.ultradent.com

Amelogen® Plus Singles

Manufactured by:
Ultradent Products Inc
505 West 10200 South
South Jordan, Utah 84095 USA

Ullmden\ Products GmbH,
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Ultradent syringes have an expiration date stamped on
the side of the syringe consisting of one letter and three
numbers. The letter is a lot number used for manufacturing
purposes and the three numbers are the expiration date.
The first two numbers are the month, and the third number
is the last number of the year.
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9. Produkt nie jest przeznaczony przeznaczony do zastosowania

5. Kompozit polimerize edilirken klinisyen ve hasta UV koruyucu gizliik takmalidir.
6. Komporitin pre-polimerizasyonunu azaltmak igin islem sirasinda parlak 1siga
‘maruziyeti en aza indirgeyin.

7. Takip eden her tabakaya baglanma giciini optimize etmek icin kompozitin
inkremental tabakalari arasindaki oksijen inhibisyon tabakasini gikarmayin.

8. Kompozitin tabakalar arasinda ve interproksimal olarak tamamen polimerize
ldugundan i ohn,
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iywice, W vrzypadk\l ke sengeane) b wysapieta wyeypk nalegy konsuliowat
si¢ z lekarzer

1 o uzyciu fi  olli nalezy prawidlowo zutylizowaé.

12. Chronic przed nadm\cn\ym ciplem  bezparednim vt sonscanym.

13. Nie stosowac po uplywie daty waznosci podanej na pojemnikach.

14. Chroni¢ przed ditém.

Uwaga: Karty

ma
10. Reiner doyarbhk olu;mmbxl\r Sertlestirme islemi yapilmanis dental rezinin
deriyle tekrarlanan temasindan kagunn. Akrilat veya diger rezinlere karst duyarlligs
oldugu bilinen hastalarda kullanmayn Alerjk reaksiyon, dermatit veya deri dokiiniisi
olusursa bir hekime danigin.

11. Kullandiktan sonra kompilleri uygun sekilde atin.

12. A sicaktan ve dogrudan giines isgindan uzak tutun,

13- Kaparn n kullanma tarihi gestiki Kullanmayn.

)
na temat stosowania materiatu Amelogen Plus 1 innych produktow powigzanych mozna
znalesé na stronie internetowej www.ultradent.com
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